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2. I all? de tilfælde, der er omtalt i stk. 1 
skal tilsvarende påtegninger anføres i sund- 
hedsattesterne i overensstemmelse med bilag F 
(formular I til IV)...V: * 홢: , | 

: / '  Artikel 5 
' Når de vacciner, der er omtalt i artikel 3, 

stk. 3, afsnit a) og i stk. 6, afsnit a) ikke frem- 
stilles i en medlemsstat, skal de erhverves i en 
anden rriédlemsstat med undtagelse af de 홢 til- 
fælde hvor nye videnskabelige kendsgerninger 
eller mangelen på vacciner, som indtil da blev 

홢 betragtet som velegnede, nødvendiggør indkøb 
uden for Det europæiske økonomiske Fælles- 

.skab 
Såfremt andre typer mund- og klovsygevirus 

end typerne A, O og C eller varianter af disse 
typer, over for hvilke de vacciner, som for øje- 
blikket anvendes, ikke giver nogen beskyttelse 
eller kun sikrer en utilstrækkelig beskyttelse, 
skulle opstå, kan hver enkelt medlemsstat om- 
gående tage de nødvendige forholdsregler med 
henblik på tilpasning af vaccinetyperne og med 
henblik på disses anvendelse. Samtidigt giver 
den de. andre medlemsstater ,.og Kommissionen 
meddelelse herom. »Hvis det viser sig nødven- 
digt ; at, træffe fælles .foranstaltninger, besluttes 
disse, i betragtning af ovenfor omtalte natio- 
nale , foranstaltninger,, i henhold til den frem- 
gangsmåde, der er fastsat artikel. 13.«1) 

Artikel 6 
1. Hver enkelt medlemsstat giver, de andre - 

medlemsstater og Kommissionen en liste over 
de grænseposter, som skal benyttes ved indfør- 
sel af kvæg og svin på dens territorium, 

For så vidt som de sundhedspolitimæssige 
bestemmelser overholdes skal valget af grænse- 

' ' poster tage hensyn til håndelskredsløbene1 og 
til enhver form for transportmåde, som anven- 

2 Hvert enkelt modtagerland kan kræve, at 
afsenderen eller dennes repræsentant i forvejen 
giver landet meddelelse om ankomsten til dets 
territorium af en sending kvæg og svin, race, 
art. antal dyr, grænsepost samt det forventede 
ankomsttidspunkt. Modtagerlandet kan dog 
ikke kræve at denne meddelelse gives , mere 

end 48 timer før forsendelsen ankommer til . 
dets territorium. ; 

3. Hvert enkelt medlemsland kan forbyde 
importen til sit territorium af kvæg og svin, 
hvis det ved en undersøgelse, som foretages 
ved grænseposten af en embedsdyrlæge, kon- 
stateres: 홢홢 
a) at disse dyr er angrebet af, mistænkt for at 

være angrebet af eller smittet med » e  
smitsom sygdom«2) ., ; 홢. 

b) at bestemmelserne i artiklerne 3 og 4 ikke 
er blevet overholdt, for så vidt angår disse 

Modtagerlandet kan tage de nødvendige for- 
holdsregler, ind. karantæne, med henblik på at 
bringe klarhed over, :de tilfælde, hvor dyr mis- 
tænkes for at være angrebet eller smittet af 
»en smitsom sygdom«2) eller hvor de udgør en 
fare for spredning af en sådan sygdom. ; :: 

De, afgørelser, som bliver truffet i henhold 
til første eller anden sætning skal, efter anmod- 
ning fra afsenderen eller dennes repræsentant, 
tillade tilbagesendelse for så yidt som veteri- 
nærpplitimæssigc, betænkeligheder ikke forby- 

I ' der dette. V' ' 't : 

4. Når indførslen af dyr er, blevet forbudt på 
grund af en af de årsager, der er omtalt i stk. 3 
afsnit a) og når afsenderlandet eller 1 påkom- 
mende tilfælde transitlandet inden for en frist 
på 8 timer ikke giver tilladelse til dyrenes til- 
bagesendelse, kan den kompetente myndighed 
i modtagerlandet give ordre til at dyrene slag- 
tes eller slås 'ncd. 1 

5. »Slagtedyr, der umiddelbart efter ankom- 
sten til et medlemsland er ført til et slagteri, 
skal på dette slagtes så snart veterinærpoliti- 
mæssige, krav tillader det.«3). Slagtedyr, som 
straks .éftey.^aiikpmstéii t i r  mipdtagejlanidet'' er 
blevet ført til et marked. beliggende i tilknyt- 
ning til et slagteri hvis bestemmelser kun giver 
tilladelse til at alle dyrene, især yed afslutnin- 

I gen af markedet, bringes til et slagteri, der er 
autonseret af den kompetente centrale myndig- 
hed, skal slagtes på dette slagteri senest 72 
timer efter deres ankomst til; markedet. 

»Som en undtagelse fra' foranstående be- 
, stemmelse kan Fællesskabets, modtagerlande i .', 
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